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CARTA DE FECHA 18 DE ARRIL DE 1988 DIRIGIDA AL SECRETARIO GENERAL 
POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE INTERINO DE LA REPUBLICA ISLAMICA 

DEL IRAN ABTE LAS NACIONES UNIDAS 

-:-- Tengo -el-honor.:.de odjuntor a la presente-el---texto de- la--carta da1 . 
Excelentisimo Señor Ali Akbar Velayati, Minfrtro de.-Relacione6 Extetioree. -.-.- .-.. -. .--.--- 

~..-__- -~ ----Le agrad@C0ré tenga-a bien hacer distribuir la preSente carta--y IU ane1to CORI0 
documento del Consejo de Seguridad. 

(-maciQ) Mohammsd Ja'afer MAHALLATI 
Embajador 

88-10483 9660~ / . . . 



8/19796 
Español 
Página 2 

de fecha 18 de abril de 1988 -ida al &Gx&~& 

iores - 

El belicoso Gobierno de los Estados Unidos, continuando sus actos de enemistad 
hacia la Revolución Islámica y en desemboaado apoyo del régimen agresor iraquí, en 
la mañana del presente día, 18 de abril de 1988, recurrió a una serie de actos 
premeditados de agresión contra la integridad territorial de la República Islámica 
del Irán atacando por aire y por mar tres plataformas petroleras iraníes, en Nasr, 
Salman y Mobarak. No es la primera ves que el Gobierno de los Estados Unidos ha 
cometido tales crímenes contra la República Islámica del Irán. Los gobernantes de 
Washington, desde el. propio comienao de la RevoLycLón Isl&f&a, han mostrado au 

.-- --‘--‘-------agresión hacia ésta cometiendo actos ilegítimos de agresión Contra la Revolución. 

Los ataques anteriores de las fuersas militares de loa Estados Unidoa contra 
las plataformas de Resalat y Shahadat , en octubre de 1987, así como los ataques de 
hoy sumados al comportamiento -provooativo -de los -Estados Unidos en el Golfo Pérsico 
muestran cabalmente las políticas aventureras y expansionistas estadounidenses en 
la región. Fuentes independientes han demostrado claramente que la presencia de 
fuerzas de los Estados Unidos en el Golfo Pérsico, contra lo que pretenden, no sólo 
no han realzado la seguridad de la región sino que de hecho &n. socavado -cada ve-?;_._. .._~__ 
mas la propia seguridad de -las -vías -de agua internacionales. 

Los ataques estadounidenses contra las plataformas petroleras iraníes, que no 
tienen ningún medio de defensa, no tienen ningún valor militar, Indican 
simplemente un plan por parte de los Estados Unidos y del Iraq de agredir a la 
República Islámica del Irán procurando distraer la atención de los infames crímenes 
de guerra del Iraq, en particular el bombardeo de Halabja con armaa químicas. 

Como ha declarado repetidas veces, la RepÍíhlica Islámica del Irán no cederá 
bajo ninguna circunstancia a la política de fueraa y manipulación y, por cierto, no 
dejará este último acto de injusticia sin respuesta. 

Se espera que las organizaciones internacionales y Vuestra Excelencia condenen 
este acto o3tadounidense de agresión que está en contravención con la Carta de las 
Naciones Unidas y es sólo consecuencia de la actitud aventurera de los Estados 
Unidos. Se espera también que se adopten de inmediato medidas preventivas para 
impedir que se repitan tales crímenes en el futuro. 

¿Se justificaría que el Consejo de Seguridad, que afirma ser el guardián de la 
paz y la seguridad internacionales, permaneciese en silencio ante otro acto de 
agresión cometido por los Etiotados Unidos en tanto que esos actos premeditados de 
agresión constituyen ei más serio quebrantamiento de la paz y una grave amenaza a 
la seguridad regional e internicional7 


